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A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Tento vyrobek obsahuje chemikalii
nebo chemikalie, které jsou statu
Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.

Uvod

Prectéte si peclivé nasledujici informace, abyste
védéli, jak mate spravné pouzivat a peCovat o
svlj vyrobek a jak se vyhnout zranéni a poskozeni

vyrobku. Za spravny a bezpeény provoz vyrobku nese
odpovédnost majitel.

Na adrese www.Toro.com muzete pfimo pozadat
spole¢nost Toro o poskytnuti informaci o bezpe€nosti
vyrobku a podkladl pro zaskoleni obsluhy, informaci
o pfisluSenstvi, 0 pomoc s vyhledanim prodejce, nebo
muzete zaregistrovat svij vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily Toro
nebo doplfiujici informace, obratte se na autorizované
servisni stfedisko nebo zakaznicky servis Toro a
uvedte model a vyrobni islo svého vyrobku. Obrazek
1 znazornuje umisténi typového a sériového Cisla na
vyrobku. Vepiste sériové Cislo do pfislusného pole.

9016942

Obrazek 1

1.  Misto uvedeni Cisla modelu a sériového Cisla

© 2017—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Cislo modelu

Vyrobni €islo

Tato pFiru¢ka identifikuje potencialni rizika a
obsahuje bezpe&nostni sdéleni oznatena varovnym
bezpe€nostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, které mlze zpUsobit vazny Uraz nebo usmrceni,
nebudete-li dodrZzovat doporu¢ena opatieni.

A

Obrazek 2

9000502

1. Vystrazny symbol

V této pfiru€ce jsou pro zdlUraznéni informaci
pouzivana dvé slova. Dulezité upozoriuje na
specialni technické informace a Poznamka
zduUraznuje obecné informace, které stoji za zvlastni
pozornost.
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Bezpecnost

Kontrola rizik a pfredchazeni nehodam zavisi na
informovanosti, ostrazitosti a radném skoleni
pracovnikl podilejicich se na provozu, prepravé,
udrzbé a skladovani stroje. Nespravné pouzivani
nebo udrzba vozidla mohou mit za nasledek
zranéni ¢i smrt. Chcete-li snizit riziko zranéni nebo
usmrceni, dodrzujte nasledujici bezpe¢nostni
pokyny.
* PFed pouzivanim Zaci jednotky si pfectéte
a dodrzujte veskeré pokyny uvedené v provoznich
priruc¢kach k hnaci jednotce a zaci jednotce.

» Déti se musi zdrzovat v bezpeéné vzdalenosti od
pracovniho prostoru. Nikdy nedovolte détem stroj
fidit.

* Nikdy neobsluhujte Zaci jednotky, jste-li nemocni,

unaveni nebo pod vlivem omamnych latek nebo
alkoholu.

* Nikdy neprovozuijte stroj, pokud nejsou vSechny
jeho kryty ve spravné poloze nebo pokud nejsou
funkéni dalsi bezpe€nostni ochranna zafizeni.

* Pouzivejte vhodny odév, v€etné ochrany zraku,
pevné protiskluzové obuvi a chranicu sluchu.
Svazte si dlouhé vlasy a nenoste Sperky.

Odstrarite veskeré necistoty a dalSi pfedméty,
které by mohly noze Zaci jednotky zachytit

a vymrstit. Prihlizejici osoby musi vZdy drzet
bezpecny odstup.

Pokud Zaci noZe narazi do pevného predmétu
nebo jednotka zacne abnormalné vibrovat,
pferudte praci a vypnéte motor. Zkontrolujte,
zda nejsou poSkozeny soucasti zaci jednotky.
Pred spusténim Zaci jednotky opravte veskera
poskozeni.

VSechny matice, Srouby a vruty udrzujte v
utaZzeném stavu, abyste zajistili, ze stroj je v
bezpe&ném provoznim stavu.

Vyjméte kli€ ze zapalovani, aby nemohlo dojit
k nahodnému nastartovani motoru béhem
provadéni udrzby, sefizovani, nastavovani ¢i
odstaveni stroje.

Pokud potfebujete rozsahlejSi opravu nebo
pomoc, obratte se na autorizovaného prodejce
spole¢nosti Toro.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni
pozadavkl na bezpecnost stroje je nutné pouzivat
pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi od
spole¢nosti Toro. Nahradni dily a pfisluSenstvi
jinych vyrobctd mohou byt nebezpeéné a jejich
pouziti mize mit za nasledek zneplatnéni zaruky.

Bezpecnostni a instrukcni stitky

kaZzdého prostoru pfedstavujiciho potencialni nebezpedi. V pfipadé ztraty nebo poskozeni

g Bezpeclnostni Stitky a pokyny jsou umistény na misté viditelném obsluhou a v blizkosti

puvodni nalepky nahradte nalepku novou.
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104-7729

decal104-7729

104-7729
1. Vystraha — pred 2. Nebezpedi pofezani Ci
provadénim oprav nebo useknuti rukou a nohou —
udrzby si prectéte pokyny vypnéte motor a pockejte,
v provozni pfirucce. az se v8echny pohyblivé

Casti zastavi.
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120-9570
1. Vystraha — Nepfiblizujte se k pohybujicim se sou¢astem;
méjte vzdy namontované v8echny ochranné kryty a Stity.

20-9570

1

decal120-9570

SET SCREW
BLADES POSITION b 74-79INLBS

decal131-1820

131-1820

Tabulka obepnuti Zaci jednotky




Nastaveni
Média a doplriky

. Mnoz- Sigr
Popis stvi Pouziti
p e Pfed montazi a spusténim zaci jednotky si pfectéte tuto
Provozni pfiru¢ka 1 pfirucku.
Katalog dill 1 Slouzi jako reference pro objednaci Cisla.
Osvédceni o shodé 1 Ulozte tuto pfirucku pro budouci pouziti.
Koncova deska 1 , : wroae 1 -
Zat8z0vA tyd 1 Tyto dily namontujte, pouzivate-li hnaci jednotku eFlex.

1

Montaz predniho valce

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Zaci jednotka je dodavana bez predniho valce.
Namontujte valec pomoci dilil dodavanych se zaci
jednotkou podle pokynu k montazi dodavanych

s valcem.

2

Pouziti podpéry zaci
jednotky

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Pokazdé, kdyz potiebujete Zaci jednotku naklopit,
abyste ziskali pfistup k plochému nozi &i vietenu,
podepiete zadni stranu zaci jednotky tak, aby matice
na zadnim konci sefizovacich Sroub( drzaku plochého
noze nespocivaly na pracovnim povrchu (Obrazek 3).

9016943

Obrazek 3

2. Matice sefizovaciho
Sroubu plochého noze (2)

1. Podpéra (neni dodavana)

3

Sefrizeni plochého noze
k vietenu

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Poznamka: Timto postupem se fidte po nabrouseni,
prelapovani nebo demontazi vietene. Nejedna se
o nastaveni vhodné ke kazdodennimu pouzivani.

Poznamka: V pripadé Zacich jednotek eFlex ma
kontakt vietena a plochého noze znacny vliv na
spotiebu energie. Z hlediska optimalniho zaciho
vykonu a minimalniho odbéru energie z baterie je
vhodny co nejvolnéjsi kontakt.

1.  Umistéte zaci jednotku na plochy vodorovny
povrch.




1.

Naklorite Zaci jednotku, abyste ziskali pFistup
k plochému noZi a vietenu.

Poznamka: Matice nebo zadni strana Sroubl
pro nastaveni drzaku plochého noze nesmi
spocivat na pracovnim povrchu (Obrazek 3).

Otocte vietenem tak, aby jeden z zacich
nozl prekfizil hranu plochého noze mezi
prvni a druhou hlavou Sroubu plochého noze,
nachazejici se na pravé strané Zaci jednotky.

Na Zacim nozi si vyznacte identifikacni znacku
v misté, kde se kfizi s hranou plochého noze.

Poznamka: Tim si usnadnite pozdé;si
nastavovani.

Mezi Zaci ndz a hranu plochého noze zasurite
0,05mm podloZku v misté, jez jste vyznadili
v kroku 4.

Otéacejte pravym sefizovacim Sroubem drzaku
plochého noze (Obrazek 4), dokud neucitite
mirny tlak na podlozZku pfi jejim posunovani
z jedné strany na druhou. Vyjméte podlozku.

9014595
9014595

Obrazek 4

Sefizovaci Sroub drzaku plochého noze

10.

Na levé strané Zaci jednotky pomalu otacejte
hranu plochého noze mezi hlavami prvniho
a druhého Sroubu.

Opakujte kroky 4 az 6 na levé strané Zaci
jednotky a u levého sefizovaciho Sroubu drzaku
plochého noze.

Opakujte kroky 5 a 6, dokud na stykové body
na levé a pravé strané zaci jednotky nebude
pUsobit mirny tlak.

Chcete-li dosahnout volného kontaktu mezi
vietenem a plochym nozem, otoéte kazdym
sefizovacim Sroubem drzaku plochého noze ve
sméru hodinovych ruci¢ek o 3 cvaknuti.

11.

Poznamka: Kazdé cvaknuti sefizovaciho
Sroubu drzaku plochého nozZe posune plochy
nGz o 0,018 mm. Nastavovaci Srouby
neutahujte nadmérné.

Pfi ota€eni sefizovaciho Sroubu ve sméru
hodinovych ruci¢ek se hrana plochého noze
posunuje blize ke vietenu. P¥i otaceni
sefizovaciho Sroubu proti sméru hodinovych
ruci¢ek se hrana plochého noze odsunuje od
vietena.

Otestujte Zaci funkci vloZenim dlouhého pasu
papiru uréeného pro kontrolu Zzaciho vykonu
mezi vieteno a plochy ndz, kolmo ke vietenu

a plochému nozi (Obrazek 5). Pomalu otacejte
vietenem dopfedu, aby doslo k useknuti papiru.

9014411

Obrazek 5




4

Serizeni zadniho valce

Nejsou potieba zadné dily

Postup

V zavislosti na pozadovaném rozsahu vysky sekani je
tfeba nastavit drzaky zadniho valce (Obrazek 6 nebo
Obrazek 7) do dolni nebo horni polohy:

* Je-li vy8ka sekani nastavena v rozsahu 1,5-6 mm,
umistéte rozpérku nad montazni pfirubu bocni
desky (nastaveni z vyroby), viz Obrazek 6.

9014404

9014404

Obrazek 6

1. Rozpérna viozka 3. Drzak valce

2. Montazni pfiruba bocni
desky

* Je-li vy8ka sekani nastavena v rozsahu 3—25 mm,
umistéte rozpérku pod montazni pfirubu bocni
desky, viz Obrazek 7.

9014405

9014405

Obrazek 7

1. Montazni pfiruba boc¢ni 3. Drzak valce

desky
2. Rozpérna viozka

)
™\
5016944

Demontujte 2 matice upevhujici jednotlivé
drzaky valce a rozpérky k montaznim pfirubam
bocnich desek.

Spustte valec a Srouby z montaznich pfirub
bo&nich desek a rozpérek.

Rozpérky umistéte podle potfeby na Srouby
nad nebo pod drzaky valce (Obrazek 6 nebo
Obrazek 7).

Upevnéte drzak valce s rozpérkami ke spodni
strané montaznich pFirub pomoci dfive
odSroubovanych matic.

Zkontrolujte spravny kontakt plochého noze

a vietena. Naklonte stroj, abyste ziskali pfistup
k pfednimu a zadnimu valci a k plochému noZzi.

Poznamka: Poloha zadniho valce k vietenu je
ur€ovana tolerancemi obrouseni sestavenych
soucasti a vyrovnani neni nutné. Nastaveni

v omezeneém rozsahu Ize provést po umisténi
Zaci jednotky na pfimérnou desku a povoleni
upevnovacich Sroubud bocni desky (Obrazek 8).
Nakonec sefidte a utahnéte Srouby.

(S
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Obrazek 8

Upeviiovaci Srouby bo¢ni desky

1. Zvednéte zadni stranu Zaci jednotky a podloZte
plochy ntiz podpérnym blokem.

Dulezité: Pokud potiebujete zaci jednotku
naklopit, abyste ziskali pristup k plochému
nozi €i vietenu, podepiete zadni stranu zaci
jednotky tak, aby matice na zadnim konci
sefizovacich Sroubtli drzaku plochého noze
nespocivaly na pracovnim povrchu (Obrazek
3).



S

Serizeni vysky sekani

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Poznamka: Tato Zaci jednotka je standardné
vybavena plochym nozem Edgemax Micro-cut

a standardnim drzakem plochého noze. U€inna vyska
sekani zavisi na pfedchozim usporadani sekacky

a na stavu travnaté plochy (ij. typ valce, vzdalenost
plochého noze za stfedem, mékka nebo tuha trava,
povétrnostni podminky v ro¢nich obdobich). Nastavte
pocatecni vySku sekani o 0,25 az 0,38 mm vyssi,
nez bylo pfedchozi nastaveni, a pfizpUsobte ji
podminkam.

Poznamka: V pripadé vysky sekani vétsi nez 13 mm
nainstalujte sadu pro vysokou vysku sekani.

Poznamka: Pomoci nasledujici tabulky Ize urcit
vhodny plochy nlz pro pozadovanou vySku sekani.

9014407

9014407

Obrazek 9

1. Rameno nastaveni vy8ky 3. Sefizovaci Sroub
sekani

2. Pojistna matice

Tabulka plochych nozd a doporucené vysky sekani

2. Povolte matici na stavéci listé a nastavte
sefizovaci Sroub na poZadovanou vySku sekani
(Obrazek 10).

Poznamka: Vzdalenost mezi spodni stranou
hlavy Sroubu a licem stavéci liSty pfedstavuje
vySku sekani.

(G000489

9000489

Obrazek 10

1. Stavéci lista 3. Matice

2. Sefizovaci Sroub vysky

Plochy nuz Objednaci ¢islo Vyska sekani
Edgemax 115-1880 (2100) | 1,5-4,7 mm
Micro-cut 117-1530 (1800)

(standardné)

Edgemax 115-1881 (2100) | 3,1-12,7 mm
Tournament 117-1532 (1800)

(volitelné)

Micro-cut 93-4262 (2100) 1,5-4,7 mm
(volitelné) 98-7261 (1800)

Tournament 93-4263 (2100) 3,1-12,7 mm
(volitelng) 98-7260 (1800)

Extended 108-4303 (2100) | 1,5-4,7 mm
Micro-cut 110-2300 (1800)

(volitelng)

Extended 108-4302 (2100) | 3,1-12,7 mm
Tournament

(volitelng)

Pro nizké 93-4264 (2100) 4,7-25,4 mm
sekani 110-2301 (1800)

(volitelné)

1. Povolte pojistné matice upeviiujici ramena
nastaveni vySky sekani k bo¢nim deskam Zaci
jednotky (Obrazek 9).

3. Zavéste hlavu Sroubu na feznou hranu plochého
noze a oprete zadni konec stavéci listy o zadni
stranu valce (Obrazek 11).




1.

9016945

Obrazek 11

Stavéci lista

Otéacejte sefizovacim Sroubem, az se valec
dotkne pfedni strany stavéci listy.

Sefidte oba konce valce tak, aby byl cely valec
rovnobézny s plochym nozem.

Dulezité: P¥i spravném nastaveni se zadni
i pfedni valec dotyka stavéci listy a Sroub je
zarovnan s plochym nozem. Tim zajistite,
ze vyska sekani bude na obou koncich
plochého noze stejna.

Dostate¢nym dotaZzenim matic zajistéte
nastaveni tak, aby podlozka neméla zadnou vulli.

6

Serizeni listy pro
posekanou travu

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Nastavenim liSty pro posekanou travu zajistite
bezproblémovy odklon posekané travy z oblasti
vietena nasledovné.

1. Povolte Srouby upevnujici horni listu (Obrazek
12) k Zaci jednotce.

1. LiSta pro posekanou travu

2. Vlozte sparovou mérku o velikosti 1,5 mm mezi
horni okraj vietena a listu a utdhnéte Srouby.

Dualezité: Lista a vieteno musi byt od sebe
stejné vzdaleny po celé délce vietena.

Poznamka: Listu mizete nastavit, aby byly
kompenzovany zmény stavu travniku. Pokud
je travnik extrémné suchy, nastavte listu blize
k vietenu. Naopak v pfipadé mokrého travniku
nastavte liStu dale od vietena. Z divodu
zajisténi optimalni vykonnosti musi byt lista
rovnobézna s vietenem a musi byt znovu
nastavena po kazdém naostfeni vietena na
brusce.
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Priprava zaci jednotky
k pouziti na stroji eFlex

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1 Koncova deska

1 Zatézova ty¢ (dodavana s hnaci jednotkou)

1 Sroub s pfirubovou hlavou (dodavan s hnaci
jednotkou)

Montaz koncové desky

» Jestlize budete pouzivat Zaci jednotku na hnaci
jednotce eFlex, namontujte dodanou koncovou
desku a poté nastavte snimace stroje podle
pokynU v provozni pfiru¢ce k hnaci jednotce eFlex.

* Jestlize budete pouzivat Zaci jednotku na
benzinem pohanénych strojich, koncovou desku
nepotiebujete.

» Jestlize budete pouzivat Zaci jednotku jak na
strojich s benzinovymi hnacimi jednotkami, tak na
strojich s hnaci jednotkou eFlex, mizete koncovou
desku namontovat a nechat ji namontovanou bez
ohledu na to, na kterém stroji ji pouzijete.

1. Nastavte a pfipravte zaci jednotku podle pokynu
v provozni pfirucce k zaci jednotce.

2. Demontujte stfedovy Sroub travniho krytu
(Obrazek 13).

3. Namontujte koncovou desku k horni strané
zaci jednotky (pod plastovy kryt) pomoci dfive
demontovaného Sroubu (Obrazek 13).
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1. Stfedovy Sroub travniho 2. Koncova deska

krytu

Instalace zatézové tyce

1. Pomoci 9mm vrtaku zvétSete spodni otvor na
pravé strané zaci jednotky (Obrazek 14).

2
7

G026123

9026123

Obrazek 14

2. Namazte kruhové tésnéni na zatézové tyci.

3. Konec zatéZové tye s kruhovym tésnénim
zasunte do dfive vytvofeného otvoru.




4. Zavitovou Cast zatézové tyle pfipevnéte k ramu
pomoci Sroubu s pfirubou hlavou (Obrazek 15).

G026124

9026124

Obrazek 15

1. Sroub s pfirubovou hlavou 2. Zatézova ty¢

10



Soucasti stroje

Technické udaje

Traktory

Tyto zaci jednotky se montuji na hnaci jednotky Flex nebo eFlex odpovidajici velikosti.

Vyska sekani

Vyska sekani se nastavuje na pfednim valci pomoci dvou svislych SroubU a zajistuje dvéma
pojistnymi upevriovacimi Srouby.

Rozsah vysky sekani

Standardni provozni nastaveni rozmezi vysky sekani je 1,6-12,7 mm. Provozni nastaveni
vysky sekani s namontovanou sadou pro vysokou vysku sekani je 7 az 25 mm. Ucinna
vyska sekani (HOC) se muze lisit v zavislosti na stavu travniku, typu plochého noze, valcich
a pouzitém pFidavném zafizeni.

Loziska vietena

Zafizeni ma dveé utésnéna kulova loziska s hlubokou drazkou, vyrobena z nerezové oceli.

Vélce Predni valec o priméru 6,3 cm s celou fadou konfiguraci dle volby zakaznika. Zadni valec
je plny hlinikovy valec o praméru 5,1 cm.
Plochy nuz Vyménny plochy nlzZ s jednim ostfim z vysokouhlikové oceli je upevnény k drzaku plochého

noze z obrobené litiny 13 Srouby (2100) nebo 11 Srouby (1800).

Sefizeni plochého noze

Plochy niiz Ize nastavit vi¢i vietenu pomoci dvou $roubl. Aretace odpovida pohybu
plochého noze o 0,018 mm pro jednu indexovanou polohu.

Kryt posekané travy

Nenastavitelny kryt s nastavitelnou liStou pro posekanou travu slouzi k lepSimu odvadéni
travy z vietena za mokrych podminek.

Protizavazi

Litinoveé zavazi namontované na protilehlé strané hnaciho motoru slouzi k vyvazeni zaci
jednotky.

Cista hmotnost, 2100 (bez pfedniho
valce)

11 nozu — 32,2 kg; 14 nozl — 33,5 kg

Cista hmotnost, 1800 (bez pfedniho
vélce)

11 nozl — 30,8 kg; 14 nozl — 32,2 kg

Pridavna zafizeni / prislusenstvi

Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi schvalenych firmou Toro, ktera vylepSuiji
a rozsifuji moznosti stroje. Kontaktujte autorizované servisni stfedisko &i distributora nebo navstivte stranky
www.Toro.com, kde najdete seznam schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi.
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Obsluha

Poznamka: Levou a pravou stranu sekacky uréete
vzhledem k bézné provozni poloze.

Dvoubodovy systém nastavovani vzdalenosti
plochého noze a vietena, ktery je soucasti této

zaci jednotky, zjednodusSuje postup pfi nastavovani
nutny k dosazeni optimalniho vykonu sekani.
Pfesné nastaveni, jehoz Ize dosahnout pomoci
konstrukce s dvéma body a drzakem plochého

noze, zajistuje nepretrzité samocinné ostreni. Ostfi
jsou trvale nabrousena, takze sekani je kvalitni

a rovnéz je vyznamné omezena potieba pravidelného
prelapovani.

Kazdodenni serizovani zaci
jednotky

Pfed kazdym zahajenim sekani, provadénym denné
Ci podle potfeby, je nutné kazdou Zaci jednotku
zkontrolovat a zajistit spravny kontakt vietena

a plochého noze. Tento postup musite povést, i kdyz
je kvalita sekani prijatelna.

1. Spustte zaci jednotky na pevny povrch, vypnéte
motor a vyjméte kliCek ze zapalovani.

Vypnéte stroj nasledovné:

* Benzinové jednotky: Vypnéte motor
a odpojte kabel zapalovaci svicky.

* Elektrické jednotky: Zastavte stroj a odpojte
konektor baterie (rukojet tvaru T).

Pomalu otacejte vietenem opa&nym smérem
a poslechem kontrolujte kontakt vietena

a plochého noze. Pokud neni kontakt
patrny, otoCte sefizovacimi knofliky ve sméru
hodinovych ru€icek (vZdy po jednom cvaknuti),
dokud neucitite a neuslySite lehky kontakt.

Poznamka: Sefizovaci knofliky maji aretaci
odpovidajici pohybu plochého noze 0 0,018 mm
pro jednu indexovanou polohu.

Citite-li nadmérny kontakt, otaCejte sefizovacimi
knofliky plochého noze proti sméru hodinovych
ruci¢ek vzdy po jednom cvaknuti, dokud
nebude Zadny kontakt patrny. Potom otacejte
sefizovacimi knofliky plochého nozZe ve sméru
hodinovych ruci¢ek vzdy po jednom cvaknuti, az
zaznamenate lehky kontakt.

Ddlezité: Za vsech okolnosti je preferovan
lehky kontakt. Pokud neni udrzovan

lehky kontakt, nedochazi k dostateénému
samocinnému brouseni ostii plochého

noze / vietena a po uréité dobé provozu dojte
k jejich otupeni. Pokud je kontakt nadmérny,

dochazi k rychlejSimu opotrebovavani
plochého noze / vietena, mize dojit

k nerovhomérnému opotrebeni a kvalita
sekani bude nepfiznivé ovlivhéna.

Poznamka: V pripadé Zacich jednotek eFlex
ma kontakt vietena a plochého noze znacny
vliv na spotfebu energie. Velmi slaby kontakt je
vhodny z hlediska optimalniho Zaciho vykonu
a odbéru energie z baterie.

Poznamka: JelikoZ Zaci nozZe vietena pusobi
na plochy nliz, objevi se na povrchu pfedniho
ostfi mirné otfepeni po celé délce plochého
noze. Pokud takové otfepeni pfilezitostné
odstranite pfetazenim pilniku po pfednim ostfi,
zvySite Zaci vykon.

Po delSi dobé provozu se na obou koncich
plochého noze mohou vytvofit ryhy. Tyto ryhy je
nutné zaoblit nebo vybrousit a zarovnat s ostfim
plochého noze, aby byl zajistén bezproblémovy
provoz.

Nastaveni stupné tésného
obepnuti

Zaci jednotka je vybavena Sesti stupni t&sného
obepnuti, které mlzete nastavit v souladu se stavem
travnaté plochy. Stuperi tésného obepnuti nejprve
nastavte podle vySky sekani, potom vyzkousSejte Zaci
jednotku a upravte stupen obepnuti, abyste dosanhli
poZadované kvality sekani.

1. Vypnéte stroj nasledovné:

* Benzinové jednotky: Vypnéte motor
a odpojte kabel zapalovaci svicky.

* Elektrické jednotky: Zastavte stroj a odpojte
konektor baterie (rukojet tvaru T).

Povolte Sroub s nakruzkem, pomoci néhoz je
zajistén kryt femenu, a sejmutim krytu umoznéte
pfistup k femenu (Obrazek 16).
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9016915
9016915

Obrazek 16

1. Kryt femenu

3. Povolte matici loziskového pouzdra (Obrazek
17).

9017116

9017116

Obrazek 17
1. Matice loZiskového 3. Tlagna pruzina
pouzdra
2. Hnaci femen zaciho
vietena

4. Pomoci klice o velikosti 16 mm otocte
loZiskovym pouzdrem a zkontrolujte, zda se
volné pohybuije.

5. Demontujte femen (Obrazek 17).

Pomoci tabulky na Stitku na Obrazek 18 urcete
pozadovany stupefi tésného obepnuti a které
femenice chcete premistit.

Poznamka: Kazda femenice ma Cislo (22,
24 a 25). Remenice pfemistéte do poloh
uvedenych v tabulce pro nastaveni stupné
tésného obepnuti.

SET SCREW
b 74-79INLBS

BLADES POSITION

decal131-1820

Obrazek 18

10.

11.
12.

13.
14.

13

Pomoci imbusového kli¢e povolte dva stavéci
Srouby na kazdé femenici, kterou chcete
premistit.

Remenice demontuijte.

Namontujte femenice v novém usporadani
podle Stitku (Obrazek 18).

Poznamka: Stavéci Srouby na kazdé femenici
musi byt umistény tak, aby byly vyrovnany
s perem a ploskou na hfideli.

Utahnéte stavéci Srouby na utahovaci moment
8,3az 8,9 N'm.

Osadte femen.

Tla¢na pruzina musi napinat femen (Obrazek
17).

Utahnéte matici loZiskového pouzdra.
Namontujte kryt femene.



/' 4
Udrzba
Poznamka: Levou a pravou stranu sekacky uréete
vzhledem k bézZné provozni poloze.

Udrzba drzaku plochého
noze

Demontaz drzaku plochého noze

1. Otocenim sefizovaciho Sroubu drzaku plochého
noze proti sméru hodinovych ruci¢ek posurite
plochy nuz dale od vietena (Obrazek 19).

g014641
9014641

Obrazek 19

1. Sefizovaci Sroub drzaku 3. Drzak plochého noze
plochého noze

2. Matice pro napnuti pruziny 4. Podlozka

2. VySroubujte matici pro napnuti pruziny, aby
pruzina netladila podlozku k drzaku plochého
noze (Obrazek 19).

3. Na obou stranach stroje povolte pojisthou matici
zajistujici Sroub drzaku plochého nozZe (Obrazek
20).

1.

9014409
9014409

Obrazek 20

Sroub drzaku plochého 2. Pojistna matice
noze

Demontujte jednotlivé Srouby drzaku plochého
noze, aby bylo mozné stahnout drzak plochého
noze doll a sejmout jej ze Sroubu stroje
(Obrazek 20).

Davejte pozor na dvé nylonové a dvé razené
oceloveé podloZky na obou koncich drzaku
plochého nozZe (Obrazek 21).

9016970

Obrazek 21
Sroub drzaku plochého 3. Ocelova podlozka
noze
Matice 4. Nylonova podlozka

Montaz drzaku plochého noze

1.

14

Namontujte drzak plochého noze; montazni
vystupky pfitom umistéte mezi podlozku
a sefizovaci prvek drzaku plochého noze.

Upevnéte drZzak plochého noze k obéma bocnim
deskam pomoci Sroubl drzaku plochého noze
(matice na Sroubech) a 4 podloZek (celkem 8).



3.

1.

Umistéte nylonovou podloZku na obé strany
vycnélku boc¢ni desky. Na vnéjsi stranu
nylonovych podloZzek umistéte ocelovou
podlozku (Obrazek 21).

Srouby drzaku plochého noZe utahnéte na
utahovaci moment 27 az 36 N-m. Pojistné
matice utahujte rukou, az se vnéjsi ocelova
podlozka prestane otacet a vlle je odstranéna.
U podlozek uvnitf mGze vzniknout mezera.

Ddlezité: Pojistné matice nadmérné
neutahujte, jinak vychyli boéni desky.

Utahnéte matici pro napnuti pruziny, dokud
nedojde ke stlaceni pruZiny, a poté ji povolte
0 1/2 otacky (Obrazek 22).

9014642

9014642

Obrazek 22

Matice pro napnuti pruziny 2. Pruzina

Prelapovani vietena

A NEBEZPECI

Pfi styku s vietenem nebo jinymi pohyblivymi

dily muze dojit ke zranéni osob.

Nepriblizujte prsty, ruce ani odév k vietenim
ani jinym pohyblivym dilim.

Béhem prelapovani se nepfiblizujte
k vietenu.

K prelapovani nepouzivejte kartac

s kratkou rukojeti. Montazni dily rukojeti
jsou k dispozici u autorizovaného
distributora Toro.

Vietena mulzete prelapovat bud tak, ze zaci
jednotku ponechate na hnaci jednotce, nebo ji uplné
demontujte z hnaci jednotky. Jestlize Zzaci jednotka
zustane na hnaci jednotce, pfemistéte Sestihrannou
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spojku mezi hlavnim pohonem a Zaci jednotkou
do odpojené polohy, aby nedoslo k nadmérnému
opotfebeni brzdy vietena.

1.
2.

Zaparkuijte stroj na €istém a rovném povrchu.
Vypnéte stroj nasledovné:

* Benzinové jednotky: Vypnéte motor
a odpojte kabel zapalovaci svicky.

* Elektrické jednotky: zastavte stroj a odpojte
konektor baterie (rukojet tvaru T).

Zatahnéte parkovaci brzdu.

Pfipojte pfelapovaci stroj k Zaci jednotce
nasunutim nastréné hlavice s vnitfnim
Sestihranem 12,7 mm (1/2 palce) na vystupni
hfidel femenice vietena na levé strané Zaci
jednotky.

Poznamka: Dalsi pokyny a postupy pro
pfelapovani jsou popsany v navodu na brou$eni
vieten a rotacnich sekacek Toro( formular

¢. 80-300PT).

Poznamka: Chcete-li dosahnout lepsiho ostfi,
po pfelapovani prejedte brouskem pres pfedni
stranu plochého noZe. Odstranite tak otfepy

a nerovnosti, které mohly na ostfi vzniknout.
Horni hranu velmi lehce pfejedte brouskem,
¢imz zbavite ostfi vSech otfep.

Poznamka: Pokud Zaci jednotka zUstala
bé&hem prelapovani pfipojena ke stroji, pfipojte
Sestihrannou hfidel stroje zpét k Zzaci jednotce.



Poznamky:



Poznamky:



Poznamky:



Prohlaseni o zabudovani

Spole¢nost The Toro Company se sidlem na adrese 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA
prohlasuje, Ze nasledujici zafizeni jsou v souladu s uvedenymi smérnicemi, pokud je zafizeni montovano na
konkrétni modely Toro, které jsou uvedeny v pfislusném prohlaseni o shodé, na zakladé pfilozenych pokynu.

m%';:‘;u Vyrobni Cislo Popis produktu Popis faktury Vseobecny popis Smérnice
Zaci jednotka s 11 nozi,
04251 314000001 a vy88i |hnaci jednotka Greensmaster| 11 BLADE-FLEX 2100 Sekacka na travu 2006/42/ES
Flex/eFlex 2100
Zaci jednotka se 14 noZi,
04252 314000001 a vys$i |hnaci jednotka Greensmaster| 14 BLADE-FLEX 2100 Sekacka na travu 2006/42/ES
Flex/eFlex 2100
Zaci jednotka s 11 noZi,
04253 314000001 a vy$Si |hnaci jednotka Greensmaster 11 BLADE-FLEX 1800 Sekacka na travu 2006/42/ES
Flex/eFlex 1800
Zaci jednotka se 14 noZi,
04254 314000001 a vy88i |hnaci jednotka Greensmaster 14 BLADE-FLEX 1800 Sekacka na travu 2006/42/ES
Flex/eFlex 1800

Prislusna technicka dokumentace byla sestavena podle pozadavk( smérnice 2006/42/ES, &asti B, pfilohy VII.

Na zakladé pozadavku ze strany vnitrostatnich organl se zavazujeme predavat pfislusné informace o tomto
neuplném strojnim zafizeni. ZpUsob pfedavani bude elektronicky.

Toto zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude pfipojeno ke schvalenym modelim Toro, které jsou
uvedeny v souvisejicim prohladeni o shodé, v souladu se vSemi pokyny a se viemi pfisluSnymi smérnicemi.

Certifikace:

Davoel 40

David Klis

Vedouci technicky manazer
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
December 18, 2013

Autorizovany zastupce:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

Tel. +32 16 386 659



Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spolec¢nost Toro Warranty Company

na zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za pfipadné materialové

¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro (,vyrobek*) po dobu dvou

let nebo 1 500 provoznich hodin* podle toho, co nastane dfive. Tato zaruka se
vztahuje na v8echny vyrobky s vyjimkou provzdusriovacu (viz jednotlivé ¢asti zaruky
vztahujici se na tyto vyrobky). Tam, kde jsou spinény opodstatnéné podminky,
opravime produkt bezplatné, véetné diagnostiky, prace, dill a dopravy. Tato zaruka
zacina bézet v den dodani vyrobku plvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méficem motohodin.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Jste-li pfesvédéeni, ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite sdélit
distributorovi komer¢nich vyrobkl nebo autorizovanému prodejci komerénich vyrobku,
kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s vyhledanim distributora nebo
autorizovaného prodejce komerénich vyrobkt nebo mate-li dotazy tykajici se vasich
prav ¢&i povinnosti spojenych se zarukou, muzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby a sefizovani, jak je
uvedeno v pfislusné provozni pfiruéce. Neprovadéni nezbytné udrzby a sefizovani
muZze byt ddvodem k zamitnuti reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaruéni dobé na vyrobku vyskytnou, jsou
vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti jinych nahradnich dili nez Toro
nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych zafizeni a vyrobk jiné
znacky nez Toro. Vyrobce téchto sou¢asti mize poskytnout samostatnou zaruku.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporucené adrzby
anebo sefizovani. Neprovadéni fadné udrzby vyrobku Toro podle zasad
doporuéené udrzby vyjmenovanych v provozni pfiruéce mize mit za nasledek
zamitnuti reklamace.

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného, nedbalého nebo
nezodpovédného pouzivani.

®  Dily podiéhajici opotiebeni v disledku pouZzivani, nejsou-li tyto dily uznany za
vadné. Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotiebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky a obloZeni, spojkové
oblozZeni, zaci nozZe, vietena, valce a loZiska (utésnéna nebo mazatelna), ploché
noze, zapalovaci svicky, fidici kolecka a jejich lozZiska, pneumatiky, filtry, femeny
a nékteré soucasti rozprasovacu, napfiklad membrany, trysky, pojistné ventily
atd.

®  Zavady zpUsobené vnéjsim vlivem. Podminky spadajici pod vnéjsi vlivy zahrnuji
kromé jiného pocasi, skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych
paliv, chladicich kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

®  Zavady nebo snizeni vykonu zplsobené pouZivanim paliv (napf. benzinu,
motorové nafty nebo bionafty), kterd nevyhovuji pfislusnym primyslovym
normam.

UplIné pokryti zarukou spoleénosti Toro
Omezena zaruka

b Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

* Bézné ,opotifebeni” zahrnuje kromé jiného posSkozeni sedacek opotfebenim
nebo odérem, odfeny lak, poskrabané etikety nebo okna atd.

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vymeéna, jsou kryté zarukou do doby jejich
planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou kryté po dobu platnosti
zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem spolec¢nosti Toro. Spole¢nost Toro
ucini koneéné rozhodnuti o tom, zda pfislusny dil nebo sestava budou opraveny nebo
vyménény. Spole¢nost Toro muze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem vybiti
a lithium-iontové akumulatory:

Akumulatory s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory maji
specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti

schopny dodat. Zivotnost akumulatoru mize prodlouzit nebo zkratit

zplsob provozu, dobijeni a Udrzby. Postupem Casu se v intervalech mezi
dobijenim akumulatord snizuje mnozstvi uzite¢né prace, az jsou akumulatory

zcela vypotfebované. Vyména akumulatord vypotfebovanych v disledku

bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku. Béhem standardni

zaruéni doby muze byt nutnd vyména akumulatoru na naklady majitele.

Poznamka (pouze lithium-iontovy akumulator): Na lithium-iontovy akumulator se
poskytuje pouze pomérna zaruka zacinajici 3. a kongici 5. rokem od zakoupeni stroje,
a to na zakladé doby provozu a spotfebovanych kilowatthodin. Dodateéné informace
naleznete v provozni pfiruéce.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyZzadované u vyrobk( znacky Toro a provadéné na
naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a le$téni motoru, vyména filtrd,
chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny napravny
prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spoleénosti The Toro Company a Toro Warranty Company nejsou odpovédné za
nepiimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s pouzivanim vyrobku Toro, na
néz se vztahuje tato zaruka, véetné jakychkoli nakladi nebo vydaji na zajisténi
nahradniho zafizeni nebo servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo
nepouzitelnosti vyrobku do skonéeni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pfipadech, neexistuje Zzadna
jina vyslovna zaruka. Veskeré predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti
pouziti jsou omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych $kod ze zaruky nebo
omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky, proto se na vas vySe uvedené vyjimky

a omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje specificka zakonna prava, kromé
nichZz muzete mit i dalSi prava, ktera se mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruce poskytované na motor:

Systém pro kontrolu emisi ve vyrobku muze byt pokryt samostatnou zarukou, ktera
splfiuje pozadavky stanovené americkou organizaci EPA anebo CARB. Na zaruku
systému pro kontrolu emisi se nevztahuji vy$e uvedena omezeni tykajici se provoznich
hodin. Podrobnosti naleznete v prohlaSeni o zaruce na systém kontroly emisi, které
bylo dodano s vyrobkem, nebo je soucasti dokumentace od vyrobce motoru.

Jiné zemé nez Spojené staty a Kanada

Zakaznici, ktefi zakoupili produkty spole¢nosti Toro dovezené ze Spojenych statl ¢i Kanady, by se méli spojit s pFislusnym distributorem (zastupcem) spoleénosti Toro,
ktery poskytne zaruéni podminky platné v dané zemi, provincii nebo statu. Pokud z jakéhokoli dlivodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné

ziskat informace o zaruce, obratte se na dovozce vyrobkl Toro.
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